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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO 
 

Protettivo di lunga durata, resistente allo sporco, per pavimenti tessili. Avvolge le fibre in una finitura protettiva 
invisibile. L'adesione dello sporco alle fibre del tappeto è ridotta e lo sporco viene quindi rimosso più facilmente 
con la pulizia ordinaria. Il risultato è un pavimento in moquette più pulito, dai colori chiari e senza ingrigimento. 
Baygard Carpet Protection Spray stabilizza il pelo della moquette e favorisce la naturale resilienza delle fibre della 
moquette. 
In questo modo si riducono le distorsioni e le stuoie residue e si evita così l'aspetto di una moquette calpestata. 
L'effetto pelle di agnello che si vede dopo la pulizia a umido di una spessa moquette a pelo corto è un ricordo del 
passato! Il risultato è una migliore conservazione della struttura e del motivo della moquette, nonché una 
protezione ottimale dall'ingrigimento e dall'opacizzazione. Lo spray protettivo per moquette Baygard è resistente 
all'aspirapolvere e alle influenze meccaniche (come l'usura) fino a tre anni. Baygard Carpet Protection Spray 
mantiene anche i rivestimenti murali e i tappeti tessili puliti e a bassa manutenzione. I rivestimenti murali e i 
tappeti tessili non si macchiano praticamente a causa del forte movimento dell'aria, soprattutto nelle aree 
riscaldate o climatizzate. 

 
CAMPI DI APPLICAZIONE 

Tappeti o moquette di poliammide, di lana, di cotone, di poliacrilico, di polipropilene, ecc. o loro misti, tappezzeria 
e rivestimenti murali di materie tessili. 

Si prega di prestare attenzione alle nostre istruzioni tecniche specifiche per pavimenti ed edifici sotto www.dr-
schutz.com 

MODALITA' DI APPLICAZIONE 

Su moquette nuova e pulita, rivestimento murale in tessuto o tappezzeria spruzzare Baygard Carpet Protection 
Spray in modo uniforme e trasversale, cioè da sinistra a destra, su e giù. I tappeti sporchi devono essere puliti 
accuratamente con il detergente concentrato per tappeti prima dell'applicazione dello spray protettivo per tappeti 
Baygard. Spruzzare il prodotto sulla superficie ancora umida. Lo sfregamento delicato facilita la penetrazione per 
una pulizia duratura e una brillantezza del colore. Dopo l'asciugatura, il tappeto può essere calpestato. Il 
contenuto della bomboletta da 5 l deve essere applicato con uno spray da giardino ad alta pressione o una pistola 
a spruzzo elettrica. 

Nota: Prestare attenzione a una ventilazione sufficiente durante e dopo aver lavorato con lo spray protettivo per 
tappeti Baygard. Non inalare fumi. Non miscelare lo spray protettivo per tappeti Baygard con prodotti per la 
pulizia. 

 
CONSUMO 

1 l = 40 m² 

 
STOCCAGGIO 

Dati sugli ingredienti (raccomandazione CE): Contiene derivato polisilossano, alcool. 
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DATI TECNICI 

Dati sugli ingredienti (raccomandazione CE): Contiene derivato polisilossano, alcool.
 

 
Livello di pH: circa 6,5 (concentrato) 
ADR/RID: non è una merce pericolosa ai sensi del regolamento di 
trasporto CLP: Il prodotto non è classificato secondo il regolamento 
CLP. 

 
Le taniche completamente svuotate possono essere smaltite nei rifiuti domestici o portate in un centro di riciclaggio. 

 
NOTE SPECIALI 

Si prega di prestare attenzione alle nostre istruzioni tecniche specifiche per pavimenti ed edifici sotto www.dr-
schutz.com 

RIFERIMENTO INCROCIATO 

Le nostre seguenti pubblicazioni nella loro forma aggiornata sono valide come parte integrante di questa scheda 
informativa: 

• Note generali sull'applicazione delle finiture Dr. Schutz 

• Scheda di sicurezza disponibile su richiesta. 
Il materiale stampato citato, così come le informazioni sul prodotto nella sua forma aggiornata, sono disponibili 
sulla nostra homepage www.dr-schutz.com o su richiesta all'indirizzo indicato di seguito. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Dr. Schutz – We Care About Floors 

 

 
The above advice for technical application is given to the best of our knowledge and according to the latest state of technology. Therefore, if our 
products are used carefully heeding the advice given on their application, as well as following our suggested procedures with the materials intended for 
use with these products, no damage shall occur. However, our products are used outside and beyond our possible control, and are therefore subject to 
your own responsibility, which does not release you from the obligation to check for yourself whether our supplied products are suitable for your 
intended purpose and procedure. Therefore our notes and advice are not legally binding and cannot be used against us as grounds for liability - which 
includes the rights and protection of any third party. The relevant recommendations, guidelines and standard norms are to be observed, as well as the 
recognized technical rules. On publication, this product information replaces and supersedes the validity of any previous versions. 
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Dr. Schutz Italia- We Care About Floors 
DR.SCHUTZ ITALIA SRL 
Piazza Gian Lorenzo Bernini, 2 
06024, Gubbio (PG) 
tel +39 075 3791192 
e-mail: commerciale@sts-itagroup.it 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La nostra consulenza sulla tecnologia applicativa di cui sopra viene fornita al meglio delle nostre conoscenze e allo stato dell'arte più 
recente. Pertanto, se si utilizzano i nostri prodotti con scrupolosa attenzione alle istruzioni d'uso fornite e alla procedura da noi suggerita, 
non si verificherà alcun danno ai materiali a cui questi prodotti sono destinati. Tuttavia, l'uso dei nostri prodotti è al di fuori del nostro 
controllo, è sotto la vostra responsabilità e non vi esonera dal verificare l'idoneità dei prodotti che forniamo ai processi e agli scopi 
previsti. La nostra consulenza non è quindi vincolante e non può essere utilizzata come base per una responsabilità nei nostri confronti, 
anche per quanto riguarda eventuali diritti di proprietà intellettuale di terzi. Devono essere rispettate le raccomandazioni, le linee guida e 
le norme pertinenti nonché le regole tecnologiche riconosciute. Con la pubblicazione di queste informazioni sul prodotto le versioni 
precedenti perdono la loro validità. 
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